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Besoker ock omkringliggande

distrikt. Farmarena fa jarnvag.

FOR 8. C. T. AV OLOF HOFOSS,

Jag ghr en eftermiddag pd thget tifl
Moose Jaw distrikiet med smistider
na Mossbank och Assinibloa som be
s1Am melseort

Nir man for get mesta &r hinvisad
tHil apostishiis/arna men aven des
sa ha sin begrinsning — &r det }
granden én verkliz njutning att Ater
kunna stricka ut sig pd ett bekvimt
site | fravigsvagnen och girna med
benen pd det andra siitet om denna
stdlining lingden blir trottsam. =4
kan man g4 och sdtia sig | rokkupén

Den canadensiske konduktdren ar
mycket hinsynsfull, nér det giller
detia slag konststycken | passagerare-
tAgen

Som sag! jag stricker mig mak-
ligt tillbaka, tdnder en cigarett och
ger mig till att fllosofera Over land
skapen, som fara tdrbi { den skum-
grda atmosfiren utan att kunna ska-
pd mig nAgot helhetsintryck av dem

1 Jag antastar den firste och biste
herrkarl jag miter och frigar, om
{det ef finnes ell eller annat europe
iskt hotell | staden Vistern ma
glirna hysa kansnibaler — bara icke ki
neser

"I don't know” - svarar han hov
ligt och forsvinner L morkret

D& jag senare ph kvillen efter att
ha undvikit béde kinamat och kina-
prat kryper | en séng mellan iskalla
lakan @r det inte fritt frig at! min
{ teststamning frin tidigare pd aftonen
forsvunnit

Nir jag sd el par dagar senare
:bdmm-r mig | Assiniboia och uppda-
| gar staden har ett antal kineser
storre dn jag nigonsin sett | hela mitt
liv, jJa, dA misté jag trots all antipa-
ti och motvilja resignera

Sedan har jag kommit pd den tan-
ken, att det mdéjligen &r en kallelse
att beskfda denna nation, ty kanhin-

att

Overst: Snapshot av

Kantenfamil jen.

Nederst: Mr. & Mrs. Bjornson

utanfér deras hem i Assiniboia; till viinster Mrs. Bakkestad med dotter.

g4 tillbaka
diir jag skaffat 8

Tankarna
Jaw

til
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Moose
en hel

del nya prenumeranter och mig sjaly )

lika mAnga vianner
Det

det

har forresten fallit mig in i
jag ocksd borde repre
kinesisk tidning, ty
kommer grinar en mang
denna ras mig till
undantagandes pd farmerna
egentliga arbetskraften presteras och
Canada en ging skall
men dir ser man e) kineser

sista, att

sentera en over
allt dar

fald av

jag

motes

varav bliva

stort

Well tinker jag och blir mildare
! min dom Varje organiskt liv
till den minsta atom har ju sitt beriit-
tigande. Ergo har
sin Men likvdl kiinner jag det
hel befrielse att komma ut pd
landet och bort frdn allt, som minner
om kinamat och kinaprat, som jag
trots all motvilja har mdst uthidrda
en vecka

en

DA jag | skymningen en timme se-
nare glr av tget | Mossbank samt
stegar over gatan mot en ljust inbju-
dande plats, sd stiger jag in, sedan
jag forvissat mig om att platsen bir
namnet hotell

Nu har jag en nog sd utpriglad
bedémningsférméga, nar det
att urskilja-minniskotyper, vadan det
fcke heller denna glog tager mig ling
tid att dvertyga mig om att min vird
tillhdr en ras, for vilken mina anti-
patier icke iro av det mildaste slaget

Foljden blir att jag ett Ogonblick
efter Ater stAr pA gatan och denna
gdng styr mina steg till en plats, Gver
vilken det vilar bAde lantlighet
fredlighet

Antligen har jag d& funnit en plats,
dir det icke luktar okristet blod och
med fattad ro ger jag mig i fird med
att granska hotellets skylt for att om
mojligt taga reda pd, vad denne min

och

till synes fredlige viird behagar kalla |

L3} 4
Jag har icke forr gjort mig under
kunnig om skyltens innehdll, forrén

jag tager till benen med orden Tung |

Fung, Hung pd lipparna och ett helt
virrvarr av  kinesiska skrivtecken
dansaude som spoken {Or mitt inre

ocksfh kinesen |
som |

giller |

kinamé en vacker
liv till mitt

\
| da en eller annan
| dag skall knyta sitt

Jag har pd grund dédrav boirjat la-
mig kinesiska har allaredan
fatiat det s vida, att jag utan stor-
| re besviirligheter kan staya mig ige-
nom dess alfabet fran Alfa till Omé-

ga

ra och

Men nog om kineserna denna gAng

didr den

En annan sak, som forblir mig en
gita, ar det forhdllandet att folket
Over | Forenta Staterna bestindigt
skall nedsvdrta Canada som ett land
| ntan betingelser for en existens

in- |

Av de farmdre, jag triffat i Moose
Jaw distriktet, ha alla med {4 undap
tag invandrat frin Staterna. De fles-
ta av dem sitta | dag som vilbiargade
miin pA sina farmar och detta ha de
knappast U. S, att tacka for

Moose Jaw distriktet sdges dga det
fruktbaraste land | hela Saskatche-
| wan och det har Arligen goda skordar,

vilket man ej kan sidga existerar pd
alla platser inom provinsen

Orsaken #r till stor del, att det

sydvistliga Saskatchewan har ett bdl-

te, dir varken storm eller torka gor
sig gillande i samma grad som pa
}andra platser | sagda provins

Enligt
ter

vad "The Assiniboia Repor-
skriver 1 ett av sina sista num-
mer, kan man dirtill ocksad ligga att
| en A&tskilligt storre miangd av vets
| produceras didr &n pA ndgon annan
plats i Saskatchewan. I runt tal in-

kommer till Assiniboia cirka 150 mil
| Joner bushels Arligen
|  Vad Assiniboia angdr, kommer det-
i(u tillskott av vete i framtiden bliva
timligen reducerat, di farmarena i de
is)dhga distrikten till nasta host kom-
’m.\ att fA ny jirnvdg, som allaredan
H)Ab(‘)rja(s samt fullstindigt utstakats
|l!ll Five Lake cirka 40 mil sbder om
| Assiniboia.

Som man kan forstd kommer detta
att bli en betydlig framgéng och en
{ direkt inkomst f6r farmaren, som |
! detta distrikt ha haft en utgift pa 15
och upp till 20 cents per bushels |
| bil- och histtransport.

Att farmarna i dessa distrikt dro

|
i‘begelslnde" Over detta framsteg si-
'

~ DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.

2501 Washington Blvd.
Leves eras

CHICAGO, ILL

tullfrist | Kansds!

gallsjuka, huvadverk
och forstoppning

CHASE'S KIDNEY &
LIVER PILLS

ger rig sjalv. Bidrskilt intressant ma
det bli 80
byggde pd dessa stidllen for C. P-ba
nan for en 15 &r sedan, att se det {Or
sta tAget komma rusande Over
egna marker fardigt att
telaster, vilka de forr sjilva
frakta med oxar och
Moose Jaw eller en
jver 100 mil

Lings det nya jirnvigssystemet en
cirka 18 mil sdder om Assiniboia &r
allaredan ett nyit samhalle
Lake i Clamstring

En husrad med
mer, som utgor platsens a
redan farmaren
hjirtat kan Onska
hamns snus till
ga tuggummi

for de fOrsta settlarna m

sina
fora de
maste
il
pa

ve

histar dnda
viaglingd

Scout

vitskiftande tim

ftirer, fir-

der med allt, vad

dnda fran pen

husplgans oundvikli

Mitt forsta besOk vid ankomsten
till Assiniboia gillde en av Norronas
gamla prenumeranter, mr. Ole Bjorn
son, som nu efterdt arrenderat ut far
men och dragit sig tillbaka samt be-
bor ett vackert nyuppfort hus
|1 staden

Mr. och mrs. Bjérnson dro fodda 1
Etnedalen, Norge, respektive 1865 och
1868 samt hirstamma frdn en gammal
bondesldkt

Mr. Bjornson kom till U 24 Aar
gammal men invandrade till Canada
1911, ddr han sedan uppebdllit sig
Han har ocksi pléjt Atlanten tre gan-
ger under denna tid samt var hemma
sista gldngen 1923,

Att mr. Bjornson vid sista besiket
i gamla landet forargade sig pA snob-
beriet och forfinelsen hemma &r han
icke ensam om. Ganska roligt ér en
liten episod frédn restaurant i
Trondhjem, ddr han var inne for att
fA en halva 01, d& kyparen kom bort
och bad honom taga av hatten. Bjorn
son parerade emellertid uppmaningen
med foljande pd idkta valdrisdialekt

‘Jag tdnker nog att detta 6l glider
ned hatten pa vilket
det sikert gjorde, efter
Bjornson senare fortalde

Dagen efter min ankomst var mr
Bjornson nog #lskvidrd att kira mig
runt i sin bil och trots den bridaste
juletiden vann Norrdna flera nya till-
bedjare

och

8

en

dven med

och vad

l":“ |1"
distriktet ir
hustru Anna

av hir i
med

re

dldsta farmarena
Anders F. Kanten
fodda pA Hadeland

1860 och 1865

u
spektive
Mr Kanten kom som ganska ung
till 8. och bérjade som farmare
Minnesota Dakota tills familjen
1910 flyttade till Canada, dir den se
dan uppehdllit sig Makarna ha i
allt haft 13 barn, varav 12 leva. Av
dessa dro 8 gifta och sysselsitta sig
huvudsakligen med farming
Kanten-familjen ir en vitt utbredd
slikt och syskonen liksom
familjefidder { U. 8. Tillsammans har
familjen cirka 50 medlemmar
En del av dessa fick jag tillfdlle
att bestka, dA4 en av sOnerna, mr
Iver Kanten, var sd dlskvard att bila
mig ut till Kantenville P. O, vilket
namn hiirleder sig frin familjen.
Om utrymmet det tillite, skulle det
vara mycket att sdga om denna vitt-
utgrenade slikt Emellertid méiste
man ocksiA ge plats f6r andra, men
' mojligen kommer jag i en senare ar-
tikel hirifrAn komma tillbaka till
Kanten-familjen.
©

L

och

alla éro

En annan dldre farmare hir i Assi-
nibola iir Hans P. Olsen 0. uans hustru
{ Anne, fodda | Gudbrandsdalen, re-
spektive 1872 och 1873. Mr. Olsen har
farmat hiar i 15 &r och finner Canada
ar ett land med minga mojligheter
och en plats, dir man trives utmirkt.

Av barn ha makarna haft 15 var-
av 12 leva. Alla déro bosatta i Cana-
da.

Mr. 0. Th. Love dr f6dd 1876 i Rol-
dal och hustru Randi i Suldal 1878
De kommo 1904 till U. 8. och flytta-
de till Canada 1909, dir de sedan va-
rit bosatta.

Mr. Love ir alittdr gott kiind ge-
nom Norréna for att ge honom nigon
sdrskild introduktion. Alla, som un-
der drens lopp, list hans inldgg, kun-
na sjiilva dana sig en mening om hans
klara syn pd tingen.

Niir npu Norrdna gir till en utvide-
ning, kunna vi sikert &nnu i ménga
fr gora rikning pA mr. Loves produk-

tiva penna.

Tallev Rannestad och hustru Bir
git &ro fodda 1 Hallingdal, respekti-
ve 1876 och 1868. De kommo till U
S. 1889 och farmade | Minnesota och
North Dakota, tills de for 16 ir sedan
fiyttade till Canada, dir de upptogo
sin gamla verksamhet.

Makarna ha 5 barn, bosatta har

Mr. Bannestad foretog fore jul en
tripp till gamia landet for att besika
sina gamla foridldrar i Hallingdal

E = -

Karl Halvorssn och hans hustra
Thea dro fédda i U. S. av norska for-
| dldrar, som invandrat frin Telemar-
\ ken. Halvorsen, sam kom hit

for .

tid varit min- |

re; men arbetar nu med ltet av var

foddes 1554

hustrun Helga 1893
Fjeldberg kom 1902
nvandrade till Canada

sedan Makarna |

hemma
-

tem Ar sedan. har es fa
je Aszinitobia

Jokant
Stavanger
Niessedal
il U

19%0%

es  Fleldbere

och
Mr
S. men

dar han levat

som alla &r«
- B

ha 7 bary

Thor Thorod
dal och hustrun Se
Han

invandrade

1889 | Sal
1902 { Nedre |
1908 men
tll Ca-
nada, farm g blev hans !;u\l;u‘lr;
niring. Makarna ha 3 fa- }

miljen trives bra hir i landet
.

sen foddes
Vats kom

ar

samima
dar

barn och

Karl Langmo foddes 1888 i
hans hustru Bitus 187
kom 196 till U
sysslade med diverse
han inflytiade |
strax slog sig pA farmning
1 n jag lamnade platsen
vi ett nyuppfort uthus
varit arkitekt for. Detta ér ett |
mest tidsenliga och rymliga |
jag sett pA dessa hall
Familjen bestir mediemmar,*
som alla trivas utmérkt | Canada
.

Solov
och

Han

§ 1 Ontar.o |
dir

arbeten

8 han

tills |

1908 Canada samt

besago |
som
sjalv
av de
hus
av &

Nels
1468

Pederson Congress, foddes
i Skdne och hustru Johanna fod-
des 1884 1 Malmd. Han kom 1888 till
U. 8. farmade i Minnesota och South
Dakota, tills de 1906 kommo hit och
slogo sig igen pd farmning

Mr. Petersons farm | Congress i
pdA en halv sektion samt en
de dsenliga distrik-

och .en

av mest t har i
tet
.

- .

Nils Edstrom foddes 1863 | Hallmdl- |
la, SkaAne, och hans Mathilda
1878 | Lovestad, Skdne. Han farmar

Congress efter sin

hustru

nu hér
ring till Canada

invand

Makarna ha 8 barn
Mr
vil 1 Canada

.

som alla leva

och mrs. Edstrom befinna sig

P4 min snabbvisit i
tade jag bekantskap
T. Borgen, som
vanger, samt kom till U
5 &rs Aldern. Hans hustru
i Minnesota av norska forialdrar

Mossbank stif
med J.

1878 i Sta-

pastor
foddes
8. redan vid

ar fodd |
Borgen inf |
1925

som missionsprast |

Pastor

bank
srkat
Hans
40 medlemmar
.

tade i Moss
ett 4rs tid ha
Alberta. |
ridknar cirka

efter att

forsamling hir

.
Sandbeck foddes 1864
och hustrun foddes 1862 i

1882 till Minne- |

B
Mr. Ole
Jrandbru
Skane. Han anlinde
nflyttade |
sista 12 Aren f at i nar- |

heten av Mossbank {
Mr. Sandbeck har nu dragit sig till- |
baka frin farmning och bor i staden. |
Det @r ocksdA hans mening att
taga en tripp till gamla landet med
det Ja, varfdér inte? Mr
Sandbeck kommer siakert att mirka
tt ocksA Norge har undergatt for-
vandlingens lag pa& de 40 fAren, som
han

sota,” o senare i Canada

och har de

visst

forsta

a

borta.
»

varit

Mr. Esten Larson, farmare i Moss-
bank foddes 1855 i Faldalen och haus
hustru 1857 i Alvdal. Han kom 1913 |
till Canada fran Boston, dir bhan be-
drev farmning

Av 9 barn dro 6 i
dottrar dro gifta i U

livet och tva
under det att

Moss-

S
tvd sOner farma | nirheten av
bank.

For tre &r sedan hade familjen den
sorgen att genom automobilolycka |
m'sta en 32 &r gammal son

* * *

Fastin det egentligen ej ligger in-
om ramen av denna artikel att gira
en uppfordran till lasarna forsavitt
det giiler att ldmna bidrag i form av
lisestoff for tidningen — vill jag lik- |
vial pd ‘enskild uppmaning bringa
tanken vidare

Det har riktats minga spirsmil
till mig om, varfor inte tidningen i lik-
het med andra skandinaviska tidnin-
gar har en brevepalt for ldsarna

Ja, denna forklaring lyder att
intet kommer intet” eller med andra
ord, hur skall redaktionen ordna en
brevspalt, nar inga brev Inkomma?
Detta &r nAgot som i sig sjilv dr sd
belysande att all vidare forklaring &r |
onodig.

Som ldsarna kanske mirkt dr det |
nu tidningens avsikt att utvidgas och
dA kan lédsarnas brevspalt bliva stor-
re, om de blott sjilva sdnda brev och
sminytt. I detta fall kan man vil
gora ridkning pd ej bara Canada utan
och gamla landet. Att detta ar ett
stoff, som faller dé flesta i smaken
dr intet tvivel om. Genom att var
och en limnar sina bidrag — skriver
om smitt och stort — fir man ej al-
lenast glidje av det sjdlv, men pd |
samma ging uppmuntrar man de an- |
dra l

P& detta sidtt kunna-kanse vinner,
som kommit och giit, métas igen och
ménget forglomt minne bliva uppfris- |
kat. !

|
|

"av

Kanske har man ocksi en eller an-
nan fjdrran slikting hemma { gamla
landet, som rdknar dagarna till pos-
ten kommer med oytt fris Canada |
Han eller hon kan di understundom i
brevspalten finna ett eller annat
pamn, som har en sérdeles ljuv kiang

Nu dr det kanske ménga, som dra-
ga sig for att skriva { den naiva tron
att de skimma ut sig. Men i en
brevspalt,

dettz mindre att betyda. Redaktio-

nen pltager sig att ritta de rent or- |

tografiska fel, som eventuellt finnas. |

Ldsare i sivil Canada som gam-
la landet — limna bidrag till brev-
spalten undertecknade med deras

namn eller signatur redan idag' it

Betala prenumerationen | dagl *‘:

(svullna leder och andra symtomer av

Langmo | =

'la den

| Mianniskodgat

i Denna formiéga finns
| te hos alla man

| med

{de

{ ku
| fran

| sviinga hela 60 grader

{att

som dr lisarnas egen, har |||

-SIDAN TRn

SvenskaCanada-Tidningens
Lasare och lasarinnor

Nir vi i drets forsta nummer av
Svenska Canada-Tidningen publice-
rade meddelandet om, att en ny rota-
tionssnillpress blivit inmonterad i
tidningens tryckeri samt reproduce-
rade bilden av denna press i tidnin-
gen, var det helt sikert minga, for
att icke siiga de flesta, av tidningens
liisare, som blevo éverraskade.

Det var heller icke underligt, ty for
det forsta iro omkostnaderna vid in-
kopet och installerandet av en dylik
maskin synnerligen betydande, och
for det andra hade vi icke annat in
ganska lost padpekat, att en sddan
forindring var i gorningen. Emeller-
tid hade “ett linge kiint behov” av en
ny press forelegat, och detta har nu
blivit fyllt. Den forut begagnade tid-
ningspressen blev s sminingom i al-
la delar opassandé for tidningens nu-
varande behov, detta trots att den-
samma pd sin tid var ett ofantligt

framsteg i forhallande till den dldre press, vilken dessférin-
nan varit i bruk. Nu har siledes en ultramodern snillpress
blivit inmonterat i tidningens tryckeri, dir som bekant tven-
ne tidningar — Svenska Canada Tidningen och Norréna —
tryckas. Dessa tva tidningar f4 sdlunda nu pitaga sig an-
svaret med att betala de omkostnader, (5,000 dollars for varje
tidning) vilka drc forenade med denna nya press, och det
ar dirfor, som vi i de siste numren av tidningarna riktat all-
varliga upprop till vira lisare om att genom att betala ute-
stidende prenumerationsavgifter punktligt samt om mojligt
for nagot eller nigra ar i forskott riicka oss en hjilpande
hand och dérmed gora det mojligt for oss att mota de ut-
gifter, vi patagit oss, i och med anskaffsndet av den-
na press. Svenska Canada-Tidningen (och Norréna) ha un-
gefirligen $10,000 vardera utestiende i obetalda prenumera-
tionsavgifter. Vi hava dirféor i dagarna utsint
riakningar utvisande huru mycket vi viinta, att Ni skall be-
tala till tidningen i detta fall. Men i hiindelse Ni skulle va-
ra si vinligt stimd mot tidningen, att Ni tycker detta lilla
belopp vara s obetydligt, att Ni skulle vilja bidraga med
ndgot mera, iiro vi synnerligen tacksamma, och skola i si fall
kreditera Eder for forlingd prenumerationstid i forhallan-
de till storleken av det belopp, Ni sinder. Det iir klart, att
da vi - hava si mycket att fordra av vAra prenumeranter, det
icke dr mera #n minskligt, att vi kiinna med oss, att ritt
manga av vira lisare ocksid borde betala oss for ett eller
flera ar i forskott, och vi sdlunda fér nigon tid bliva skyldiga
dem, och dessa belopp skulle. dock pa langt nir icke
kunna uppgé till de summor, vi hava att fordra av si manga
andra av vara lisare, vilka av en eller annan orsak ej betalat
for tidningen, och vilka #ro skyldiga i méinga fall for flera ar.

I de artiklar, vilka hittills och framdeles komma att
publiceras, ha skilen, varfor prenumerationsavgifterna borde
punktligt betalas, faststillts, och vi kinna oss Overtygade
om, att varenda en av tidningens ldsare, vilken foljt med
dessa artiklar och kiinna till tidningens historia, utan tvivel
medgiver, att vi gjort allit, vad man skiligen kan fordra for
utgivandet av densamma, under féorhanden varande omstin-
digheter. Att detta ytterligare tilligg i form av nytt ma-
skineri for tidningen #r ett tydligt bevis for, att vi fullt
uppskatta fordelen av att fA tidningen pa allt sitt tidsenligt
utrustad, fér att darigenom kunna mota de fordringar, vil-
ka rimligtvis kunna stiillas 4 en forsta klassens svensk tid-
ning i Canada, torde hidrigenom vara forstaeligt for var och
en.

Sak samma haru 1&nge eller huru
svaArt Ni lidit av ryggvark, huvadvark,

r- eller blassjukdom, Gin Pills skall
giva Eder siker lindring

50 ¢. hos alla apotekare och hand
lande

NATIONAL DRUG & CHEMICAL
COMPANY OF CANADA, Limited.
TORONTO, CANADA.

NAGOT OM OGATS MAKT,
huru svért det iir
blicken i en katts ogon?
sekund eller tva lyckas ni hal
fanzen, men sedan tittar kat
ten At sidan och blir synbart orolig
och nervos. PA samma sitt forhaller
det med de’ flesta djur Ett, le-
jon eller en tiger kan inte moéta’ en
miénniskas fasta och skarpa olick
har en sillsam makt,
som kuvar dven de vildaste och mest
blodtorstiga djur och kommer dem
att underordna sig manniskans vilja

Har ni
fAinga
For en

maérkt,

att

%

naturligtvis in-

niskor. Vi dro inte alla |
fodda till djurtimjare
Det ligger nidra tll hands att
ga sig vad denna minniskoogats “e-
tvingande egentligen Ar Och
d har man icke endast att rakia
den férmiga djurtdmj
Historien vittnar om man som |
blotta blicken kunnat kuva miin
inskor, gom fitts att hiirska och bli-
vit hiirskare. En sidan man var t .ex
Napoleon. Vetenskapen, som vill for-
klara allting ur rent materiella syn
punkter, har dven tagit upp detta pro-
blem till behandling i !
Av ir dirvidlag att hbra, |
vilka resultat som en engelsk veten
ysman dr, Charles Russ kommityj
Han utgick ifran att minnisko
hos vissa minniskor hade nagon
slags re fysisk egenskap, som kun-
pAverka andra Men
om det var sa, borde miannisko-
blicken dven kunna verka pa d da
foremil, menade dr Russ, och t
vad han tror sig ha fastsle
Han konstruerade en apparat
iten 1 en stark glaskupa och
d av bl a. en
spole, som var omvirad |
Han riktade

fra-

makt
dary
med

iaga

som e

intresse

Ogat

manniskor
da

ar
Just
som
var innes
somn
kestrad
med vanlig koppartrad
genom glaset blicken pd spolen Fors
ta sekunden blev det ingen
andra, tredje och fjirde
tet lika magert Men sedan
langsamt svanga
hade den
sitt ursprungliga lige
g dr. Russ bort och spolen
tillbaka
Doktor Russ har privat detia egen-
fenomen genom lata en
miingd minniskor titta i spolen.
Resultatet har blivit mycket olika
och dr. Russ slar fast att den elek-
trisk-magnetiska kraft som finns i
ogat @r mycket svag hos en del man-
niskor och kraftigare hos andra En
kvinna lyckades att f4 spolen att

be i en tunn sil

|
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sviingt flera grader

var
len

Darpa
sviing

de

att

domliga

Angiende utvidgning av S. C. T. vilja vi endast siiga, att
detta NU helt och héllet beror pa4 prenumeranterna sjdlva,
huru lang eller kort tid det kommer att taga, innan vi éro
i stand till att av ekonomiska skil publicera tidningen 12- i
stitllet for 8-sidig.

Pressen iir nu installerad, och nir de forsta stora inbe-
talningarna iiro gjorda, blir naturligtvis lasset litet littare
att draga varfor vi bedja vira prenumeranter att sd man-
grant, samt sd snart som mojligt, inséinda till oss forfallna
prenumerationsavgifter. Om vira prenumeranter si gira,
tvivla vi icke pa, att vi inom kort skola'bliva istdnd att reali-
sera véara planer om utvidgning av Svenska Canada Tidnin-
gen fran 8 till 12-sidig.

NYA PRENUMERANTER. Det ér ocksa naturligt, att
styrkan hos Svenska Canada Tidningen i hig grad forokas, i
fall var och en av véra prenumeranter ville siitta som mal,
att anskaffa minst en eller om mojligt flera prenumeranter.
Vi tro, att detta sd mycket littare skulle vara mojligt, da vi
veta, att trots att S. C. T. ér 6ver 40 ir gammal, den dock
icke av en eller annan orsak ar tillriackligt spridd bland 10,-
000-tals svengka settlare i éstra och vistra Canada. Det ér
dessa 1,000 eller 10,000, vilka vi méste nd med véar tidning,
om vi skola lyckas och vi bedja f& hinvisa till en artikel i
nummer 8 av var tidning for den 21 jan., dir det pApekas
att det sdvil politiskt som ock p& andra sitt skulle styrka
{l! den svenska stammen hir i Canada, om svenskarna i all-
|l minhet erkdnde var tidning som sitt eget organ. Diirfor
{ll hoppas vi, at NI vill vara en av de forsta att fa en eller flera
{ll nya prenumeranter bland grannar eller bekanta, som ej hava
véar tidning.

Vi vilja dven papeka nédviindigheten av att handla N U.
De forsta avbetalningarna 4 pressen skola giras inom en kort
tid av 8 a 4 veckor, och vi hoppas, att Ni vill vara med att
draga Edert stra till stacken, och ej limna det 4t nigon an-
nan, s& att det skall vara mojligt for oss att mdta dessa be-
talningar i tid.

Tackande Eder p& forhand for Eder vinlighet i detta av-
seende teckna vi Hogaktningsfullt

Redaktionen,

Det #ar ju ytterligt djarvt att sat-
ta llkhetstecken mellan denna "elek-
trisk-magnetiska” kraft och den som
kommer ett vilt djur att bbja sig un-
der sin djurtdimjares vilja Dr. Russ {
gor det inte heller, men han tinker sig |

sammanhanget finns pa nlgot |

Betala prenumerationen idag!

DOVHET |

Fullstindig hdrsel Ater |
stilles nu 1 varje till
tarrisk dovhet, slappa- | j
stdnd av dOvhet eller
ofullstéindig hdrsel av |

% de eller sjunkna
> & ade hinnor, buller eller su- |
sande ljud, genombrutna, Tullstindigt ' N
eller delvis fSrstérda hinnor, avsdn- ||
dring frin Oronen etc.

Wilson Common-S8ense Ear Drums

“SmA trddldsa telefoner (f8r &ro
nen”, kriva ingen medicin, men er
sittta effektivt vad som fattas elle: J
ar ofullsidndigt hos de naturliga &r- |
binnorna. De dro enkla uppfinvingar, |
som biraren litt inpassar | Orones, |
dir de dro osynliga, mjuka, sikra|
osh bekvima. !

Skriv idag efter vir 168 sidor Fria
bek om Dévhet, givande ¢r fulla de-
taljer och intyg.

Wilson Ear Drum Co.. Inc.
653 Inter-Southern Building.
LOUISVILLE, KY.

Vi anmoda alla prenumeranter, som hi®a | skuld fér tidningen och som ej férnyat prenumerationen fér
1926, att godhetsfuMt géra det NU. Anviind nedanstiende kupong.

| Utglivare av
8venska Canada.Tidningen,

: Winnipeg, Man.
Harmed inneslutes $....................

for SVENSKA CANADA-TIDNINGEN

PRENUMERATIONS-
PRIS:
Ett &r | forskott ... -2.00
Ett halvt &r i férskott $1.50
4 ménader | forskott $1.00
Sverige eft ir

fO+rersrnmrersesersrnmsessnsenneses SIS Prenumeration

Postkontor .




